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(Azt m o n d o m : i f j ú s á g — 
sok rossz do log ra gondo lok . 
M o s t a n á b a n p láne . S z e m é -
ly i ségzavarokró l , a lkoho l ró l , 
káb í tósze r rő l , be i l leszkedés i 
kép te l enség rő l beszé l tek ve -
lük k a p c s o l a t b a n a pedagó-
giai nyár i e g y e t e m e n . a 
művésze t i és psz ichológia i 
n a p o k o n , és a k ö v e t k e z ő he-
ten u g y a n e r r ő l f ognak — a 
m ü v e l ő d é s e l m é l e t i nyá r i 
e g y e t e m e n . Ha k inézek az 
a b l a k o n a S t e f á n i á r a , az 
i f j ú s á g i n a p o k m á s n a p o s - k ó -
tyagos v e n d é g e i r e . . . 

A közös g o n d d a l á r n y é -
kos n a p o k b a n egy f é n y s u -
g á r : Balogh Tibor egye t emi 
docens a pozi t ív d e v i a n c i á -
ról beszél h o l n a p dé lben a 
m ü v e l ő d é s e l m é l e t i egye te -
men. ) 

— Ilyenről még nem hal-
lottam. 

— H a va l ak i n e m tesz 
e lege t a t ény legesen vagy 
f o r m á l i s a n l é t r ehozo t t és 
n y i l v á n o s s á t e t t s z a b á -

l y o k n a k , e l ő í r á s o k n a k , e l v á -
r á s o k n a k — normaszegő , d e -
v i á n s m a g a t a r t á s t t anús i t . 
Do n e m biztos, hogy ez va -
lóságos ká r t , veszélyt j e l en t 
a t á r s a d a l o m s z á m á r a . Elég. 
ha a több iek veszé lyesnek 
tekintik. Vagy is a „ n o r m á -
listól", az á t lagos tó l , a szok-
ványos tó l va íó pozi t ív e l t é -
r é s e k e t is d e v i a n c i a k é n t 
k ö n y v e l j ü k el. 

— Ok a „nehéz embe-
rek"? 

— Igen. Az á t lagos tó l k ü -
lönböző e r e d e t i s é g r e u g y a n -
úgy psz ichés e g y e n s ú l y t a -
l anság vá l l a l á sa , az a m b i c i ó -
zusság, a nyi to t t sze l lemű- , 
ség. a h i v a t a l o s e lkö te l eze t t -
ségtől va ló t a r t ó z k o d á s j e l -
lemző, sót — f r a n c i a e r e d e -
tű m e g h a t á r o z á s s ze r in t — 
..baloldal i i n t e l l ek tus" , m i n t 
azokra , a k i k e t d e v i á n s n a k 
t e k i n t ü n k . 

— Latinovitsra gondo-
lok . . . 

— Persze . T u d j u k , hogy 
az ő m i n d e n n a p i e m b e r i 
g e s z t u s a i t - ' t a r t o t t á k - - s o k a n 
d e v i á n s n a k . m e g n e h e z í t v e 
művész i ú tke r e sé sé t , a m e l y 
a z t á n a n n y i k o n f l i k t u s h o z 
v e z e t t e . De sok m á s m ű -

vészre , kö l tő re , t u d ó s r a is 
g o n d o l h a t u n k , az ú g y n e v e -
zet t . .korán jö t t " , „ lő resza la -
d ó " s zemé ly i s égek re . 

— Jobban járnánk, ha el-
utasítás helyett megértenénk 
őket? 

— U n i v e r z á l i s m e g é r t é s r e 
n e m jó t ö r e k e d n i , ez n e m 
m i n d i g a k ü l ö n b ö z ő é r t é k e k 
e l f o g a d á s á t j e len t i , h a n e m 
e iv le l ensége t . T a l á n p o n t o -
s a b b o lyan é r t é k r e n d k i a l a -
k í t á sa . s ezek a l a p j á n va ló 
t á r s a d a l o m i r á n y í t á s , a m e -

Búcsú 

lyekkel a l ehe tő l eggyor sab -
ban e l é r h e t ő a k i sebbsége t , 
a keveseke t j e l l emző , k r e a -
t iv i t ássa l p á r o s u l t e r e d e t i -
ség, t e l j e s í t m é n y e l f o g a d á s a 
és vá l l a l á sa . I lyen k e v e s e k 
m i n d i g lesznek. A m i n d e n -
kori h a t a l o m n a k n e m a n y -
ny i ra t o l e r á n s n a k ke l l ene 
l enn ie i r á n t u k , i n k á b b fö l -
készü l tnek . N y i t o t t n a k az 
e rede t i s ég és az a l k o t ó k é p e s -
ség i r án t . 

Sulyok Erzsébet 

Algyőn 
A z algyői b ú c s ú t a B a r t ó k f e l l épe t t Szurdi Zsolt, a n é p -

Béla Műve lődés i K ö z p o n t m ű v é s z e t m e s t e r e is. A 
r e n d e z t e t e g n a p az o l a j á r ó l p r o g r a m o t Le/e József n é p -
h í r e s p e r e m k e r ü l e t b e n , r a j z k u t a t ó ' á l l í t o t t a össze. 
Messzi v i d é k r ő l é r k e z t e k T e r m é s z e t e s e n t a l á l t s zó ra -
h a g y o m á n y ó r z ő nép i e g y ü t - kozás t m i n d e n k i a k u l t u r á l i s 
tesek. A szomszédos J u g o - m ű s o r o n k ívül is. Nem 
sz láv ié t c s a n t a v é r i t áncosok h i á n y z o t t a h in t a , a cél lö-
képv i se l t ék . A n a g y m á n y o - vö lde s em, d e vol t persza 
kiak a n é m e t n e m z e t i s é g l ac ikonyha , bizsu és t ö m é n y 
f o l k l ó r j á t m u t a t t á k be. A giccs is — m i n t i lyenkor 
k i l enc t á n c c s o p o r t m e l l e t t szokás . 

Leleményes 
kosárfonók 

Még a s z a k m a j e g y z é k b ő l mi l l ió fo r in to s á r b e v é t e l t 
is tö rö l ték a k o s á r f o n á s t , t e rvezhe t t ek , 
o l y a n n y i r a m e g c s a p p a n t a z G y a k o r l a t i l a g b e r u h á z á s 
e l m ú l t é v e k b e n az ősi m e s - né lkü l v a r r o d á t l é tes í t e t t ek , 
t e r seghez é r tök s z á m a . Ne- a h o l k o o p e r á c i ó b a n nyuga t i 
héz he lyze tbe k e r ü l t a z b é r m u n k á t végeznek , s be -
i k e r v á r i K o s á r f o n ó H á z i i p a - dolgozók f o g l a l k o z t a t á s á v a l 
ri S z ö v e t k e z e t is: a je len leg i e s ' í a á r u k é s z í t ő 

rész légé t hoz tak le t re . I t t 
o teves t e rv kész í tése so rán f ü g g ö n y k a r n i s o k a t , polcokat , 
k ide rü l t , hogy je len legi 180 á l l ó l á m p á k a t és l épcsökor l á -
do lgozó juk közül 1090-ben t o k a t g y á r t a n a k k o r s z e r ű 
c s u p á n ö t v e n e n h a j t o g a t j á k ^ n o l ó g i ú v a l , és s a j á t t e r -

j e j vezesu t e r m e k e i k egv resze t 
m a r a fuzvesszo t . A r b e v é t e - m a g u k é r t ékes i t ik . A szöve t -
l üke t c s ö k k e n t i k a n y o m o t t keze t a lap i tó i u g y a n a k k o r 
p jac i á r a k is ; ezé r t módost '- r emé l ik , lesz m é g a m a i n á l 
t ó f l á k " á z a l a p s z a b á l y t , ú j n a g y o b b k e l e t j e is a f ü z -
vú l l a lkozásokba fog tak , s vesszőből kész í t e t t s zép t e r -
így a t ava ly i 13 mi l l ióva l m ó k e i k n e k , s n a g y o b b v o n -
s z e m b e n e r r e az é v r e 40, zása a vol t s z a k m á n a k . 

N a g y László f c l v é U ' i 1 
A népművészet i vásár s ikere vi tathatat lan 

Könnyezett a bálkirálynő 
A n n y i cs inos és b á j o s nö 

m é g t a l án s o h a n e m j e l e n t 
m e g a boszorkánybálon, 
m i n t p é n t e k e n é j s z a k a a 
Tisza Szá l lóban . S o k a n 
k á r p ó t o l n i a k a r t á k m a -
g u k a t az e lha l a sz to t t Miss 
Magyarország s z é p s é g v e r -
seny e l ő d ö n t ő j e m i a t t . Ez 
u g y a n c s a k a k o n c e r t t e r e m -
ben let t vo lna , d e egy n a p -
pal később, s z o m b a t es te . 
Nos, p é n t e k e n e l j ö t t e k a 
feke t ék , szőkék, vörösek , a 
k a r c s ú a k és mole t t ek , a 
t i nédzse rek és a k o r o s a b b 
hölgyek. Igaz, a v e r s e n g é s -
ben csak a 16—26 éves 
korosz tá ly m é r h e t t e össze 
b á j a i t . A z o n b a n ez n e m 
izga t t a a n e g y v e n e s e k e t , 
h i szen közü lük t ö b b e n f e l -
t űz t ék a nevezés i s z á m o -
ka t . A m o d e r n d iva t , a r u -
h a k ö l t e m é n y e k és a v a -
rázskezű k o z m e t i k u s o k l á t -
szólag e l t ü n t e t t é k a g e n e -
rác iók közöt t i k ü l ö n b s é g e t . 

A p é n t e k é j s z a k a f o r g a -
t ó k ö n y v é t a h a g y o m á n y 
í r t a . M á r a szá l loda e lő-
c s a r n o k á b a n a r e n d e z ő k — 
a Volán Utazás i I roda , a z 
Alfö ld T o u r s é s a H u n g a r -
ho te l s — f é m k o r o n g o k a t 
o sz toga t t ak . E l egáns moz-
d u l a t t a l ezeke t a nevezés i 
s z á m o k a t a hö lgyek a r u -
h á j u k r a t ű z h e t t é k . Vol tak , 
a k i k m í g a s z t a l u k h o z é r -
tek, többször is l eve t t ék , 
m a j d i s m é t f e l t e t t ék . A h a -
tod ik b o s z o r k á n y b á l r a ke-
vesebb külföldi turistacso-
port é rkeze t t , m i n t a m e n y -
ny i t a k o r á b b i e s z t e n d ő k -
ben l á t h a t t u n k . P e d i g a 
'ha t á ron túl i v e n d é g e k é r -
kezésé tő l r e m é l i k a sze r -
vezők, hogy egyszer a sze-
gedi város i bál megközelíti 
a f ü r e d i A n n a - b á l s z ínvo-
na lá t . a m e l y e t s z in t én ezen 
a h é t v é g é n t a r t o t t a k , d e 

Tóth Adrién (Budapest) a 
legbájosabb 

m á r a 161. a l k a l o m m a l . Szó 
mi szó, egye lő re m é g n e m 
v e t é l k e d h e t a T i s z a - p a r t i 
b a j o s nök s e r e g s z e m l é j e a 
B a l a t o n - v i d é k i v e l — leg-
a l á b b i s ami a k ü l f ö l d i e k 
é r k e z é s é t i l let i . Szépség-
ből és a m e s t e r s z a k á c s o k 
f i n o m f a l a t a i b ó l a z o n b a n 
n e m vo l t h i ány . 

A m i n t köze l ede t t az é j -
fél , a f é r f i a k e g y r e l á za -
s a b b a n k e r e s t é k az est 
asszonyá t . A közönség sza-
v a z a t a j u t t a t t a a legszebb 
h a t nő t az e lődön tőbe , k ö -
z ü l ü k v á l a s z t o t t a ki a k i -
lenc t agú zsűr i a k i r á l y n ő t 
és u d v a r t a r t á s á t . E z ú t t a l 
négv hölgy is b e k e r ü l t a 
b í r á ló b izo t t ságba , de v é -

gül is a férfiak voksai d ö n -
tö t tek . O t t vo l t ak a bá lon 
a b u d a p e s t i m a n e k e n e k is, 
ak ik az ipa r i v á s á r d i v a t -
b e m u t a t ó i n s ze repe l t ek , d e 
ők n e m n e v e z t e k be a v e r -
senybe . Á m a legszebb bo-
s z o r k á n y így is fővá ros i 
let t . E l söp rő fö l énnye l a 21 
éves Tóth Adrient v á l a s z -
t o t t á k s z é p s é g k i r á l y n ő n e k . 
A m i k o r a h a r m ó n i á j á b a n 
leb i l incse lő t e r e m t é s m e g -
ha l lo t t a a d ö n t é s t és a kö-
zönség ovác ió já t , e l é r z é k e -
nyül t , könnyeze t t . „ N e m 
s z á m í t o t t a m e r r e " — 
m o n d t a később. Most j á r t 
e lőször Szegeden , hogy a 
v á r o s t m e g c s o d á l j a . í gy 
p é n t e k é j s z a k a ő t c sodá l -
t á k a f é r f i a k . N e m túlzás , 
d e az eddig i b o s z o r k á n y o k 
l e g b á j o s a b b győz tese Tó th 
A d r i é n . T e s t a r á n y a i t n e m 
t i t k o l t a : 168 cen t i magas , a 
m e l l - és cs ípöböség 90 
c e n t i m é t e r , e h h e z képes t a 
d e r e k a m i n t a „ d a r á z s é " , 
60 c e n t i m é t e r . Fog l a lkozá -
sa a d m i n i s z t r á t o r , d e k é p -
z ő m ű v é s z s z e r e t n e l enn i . 
N a p o n t a ké t k i l o m é t e r t 
úszik, négy k i l o m é t e r t f u t , 
egy ó r á t t o rnász ik . Ez a 
l e g f o n t o s a b b k o z m e t i k u m a . 
J u t a l m a a b o s z o r k á n y s e p -
r ü mel le t t egv bécsi u t azá s 
— és győze lméve l b e j u t o t t 
az o r szágos s z é p s é g v e r s e n y 
d ö n t ő j é b e . U d v a r h ö l g y e i 
szegedi k i s l á n y o k : m á s o d i k 
Kónya Edit 18 éves óvónő, 
és h a s o n l ó k o r ú a h a r m a -
d ik he lyeze t t , Török Rita 
g i m n a z i s t a . 

Azok a f é r f i a k , a k i k n e m 
n y u g o d t a k a zsűr i íz lésébe, 
regge l ig k e r e s h e t t é k a 
végze t a s szonyá t . 

H. M. 

Ezreket vonzott szombat délelőtt a Prognózis-koncert 

(Folytatás az 1. oldalról.) 

j u n k a r r ó l a mintegy há-
romszáz r endezőrő l , s z e r v e -
zőről , ak i m i n d e n t m e g t e t t 
a S Z I N s ike réé r t . I g a z á n 
n e m r a j t u k múlo t t , hogy né -
h á n y m e g h í v o t t m ű v é s z — 
vis szaé lve a m a g y a r o r s z á g i 
sze rződéskö tések h i á n y o s -
s á g a i v a l — uto lsó p i l l a n a t -
b a n l e m o n d t a fe l l épésé t . És 
n e m h i b á z t a t h a t o k a z é r t 
s em, hogy De er rő l bő-
v e b b e n . 

A rövid k r i t i k a első részé t 
űgv é r z e m , s i k e r ü l t m e g m a -
g y a r á z n i . Most köve tkezzék 
a másod ik , m i s z e r i n t „ l ehe t 
t a k a r í t a n i . . . " S a j n o s , ezzel a 
m e g á l l a p í t á s s a l s em v i t a t k o z -
h a t u n k , h i szen v á r o s u n k 
közpon t i t e re in , a T i s z a - p a r -
ti s é t á n y o n m i n d e n k i l á t -

h a t t a , h á n y a n „ d o l g o z t a k " a 
v á r o s g a z d á l k o d á s keze a lá . 
Mit s em tö rődve a h u s z a d i k 
S Z I N - h e z illő ü n n e p i h a n -
gula t t a l , lumpenek t u c a t j a i 
n y i t o t t a k s zá l l odá t a f á k 
a l a t t . T e g y ü k hozzá, n e m 
először, és s a j n o s , úgv tűn ik , 
n e m is u t o l j á r a . A j e l e n s é -
get é v e k ó ta e l in t ézzük a z -
zal , hogy n e m je l lemző, és 
s a j n o s n e m t e h e t ü n k e l lene . 
Nos, b á r m e n n y i r e is c s u p á n 
a r é sz tvevők kis t ö r e d é k é t 
tesz ik ki a „ m ű - p u n k o k " , a 
S Z I N meg í t é l é sé t egyre in-
kább meghatározza v i se lke -
désük . H a l l o t t a m o lyan szél -
sőséges v é l e m é n y t is. m i -
s z e r i n t „ez az egész a v á r o s 
l e j á r a t á s a " . M o n d o m , a v é -
l e m é n y szélsőséges. De n e m 
egyedülá l ló . M e g n y u g t a t á s u l 
a z é r t í r j u k le, k o m o l y a b b 

b a j n e m tö r t én t . „ C s a k " i t -
tak . „ c s a k " s z ipóz t ak ; „ c s a k " 
. . . d e ezt l á t t a az egesz v á -
ros. 

* 

Í r á s o m v é g é r e é r v e b e v a l -
lom, mos t n e m é r t é k e l n i , 
c s u p á n t u d ó s í t a n i a k a r t a m a 
SZIN- rő l . K é s ő b b e r r e a r e n -
d e z v é n y r e e g y é b k e n t is visz-
s z a t é r ü n k l a p u n k b a n , m e r t 
az i f j ú s á g i n a p o k m a m á r 
közügy. T e h á t mos t ne v á r -
jon senk i g o n d o k a t l eb i rkó -
zó j a v a s l a t o k a t . A n n y i t 
a z é r t le kel l í rn i — a dol-
gok ma i á l l á sa s ze r in t SZIN 
j ö v ő r e is lesz, b á r m e n n y i r e 
is e l t e r j e d t a v á r o s b a n a 
m e g s z ü n t e t é s h í re . S hogy 
m i l y e n lesz? Er rő l i n k á b b 
m a j d a k k o r 

Bátyi Zoltán 
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